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> Jesucristo. ;Fue comprendido Jesiis por sus enemigos, por sus amigos y discipulos, por sus parientes y
por las muchedumbres? Tres textos: a) Vida y misterio de Jesis de Nazaret (de ].L. Martin
Descalzo); b) La Leyenda del Gran Inguisidor (F. Dostoievski); c) el milagro, el misterio y la
antoridad (Gianfranco Ravasi)
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% 1. A. Jose Luis Martin Descalzo, Vida y misterio de Jesus de Nazaret
Ediciones Sigueme 2008: | Los comienzos — 13 ¢ selesus? pp. 234-239

0 Y los suyos no le comprendieron

Fedor Dostoievski ha escrito una de las mas bgllegibles paginas de la literatura contemporanea.
Es aquella en la que Cristo, vuelto a la tierralesiglo XVI, se encuentra en Sevilla con el graguisidor.
Jesus ha llegado al mundo en silencio, sin anwsgigirel pueblo enseguida lo reconodd.pueblo se
siente atraido hacia €l por una fuerza irresistjide aglomera a su lado, le rodea y le sigue. Bhaa en
medio de las gentes, sonriéndoles con piedad tafiil sol del amor arde en su corazoén, sus ojaslian
luz y virtud que se vierte en los corazones, madeais a un amor mutuo. Levanta sus manos para loénde
a las multitudes y de su cuerpo y de sus misméislwess se desprende una virtud que cura al solo
contacto. Un viejo, ciego de nacimiento, grita edr muchedumbre: ‘Sefior, shname y te veré!’, yoc&im
se le cayesen unas escamas de los 0jos, el ciago El gentio llora y besa las huellas de sus, possnifios
siembran de flores su camino, cantando y gritarile:él! jEs él! jHa de ser él, no puede ser sin®€l

Es entonces cuando aparece el gran inquisidararkciano de noventa afios, alto, envarado, de
rostro pélido y ojos sumisos, que despiden chisigasteligencia que la senectud no ha extingwidd ver
a Cristo su rostro se nubla, frunce sus espesas cejasaletillsus ojos un fuego siniestro y, sefialandole con
el dedo, ordena a la guardia que lo detengan». gRurhas venido a estorbarrfes pregunta el inquisidor,
cuando tiene a Cristo delante. Y, ante su sileheiacusa de haberse equivocado dando a los hombres
libertad, en lugar del pan que pedian. En rigae,dienia razén el tentadof.ecdispones a ir por el mundo y
piensas llevar las manos vacias, vas so6lo condanpsa de una libertad que los hombres no pueden
comprender en su sencillez y en su natural desamfiie les amedrenta, pues nada ha habido janréas ta
insoportable para el individuo y la sociedad coraditbertad. Pero ¢ ves esas piedras? Conviértelas en
panes y la humanidad correra tras de ti como uraf@bagradecido y sumiso, temblando de miedo a que
retires tu mano y les niegues la comida. Decidiéagor el pan, hubieras satisfecho el general yptmo
deseo de la humanidad que busca alguien a quieragdmwrque nada hay que agite mas a los hombres qu
el afdn constante de encontrar a quién rendir adaia mientras son libres. Pero ti olvidaste qubeahbre
prefiere la paz y aun la muerte a la libertad degil. Nada le seduce tanto como la libertad de tamaia,
pero tampoco le proporciona nada mayores tortukal, en vez de apoderarte de su libertad, se la
aumentaste, sobrecargando el reino espiritual deumanidad de nuevos dolores perdurables. Quigiste
el hombre te amase libremente, que te siguieratitemte, seducido, cautivado por ti; desprendidiade
dura ley antigua, el hombre debia, en adelanteiditegor si mismo en su corazén libre entre el byesl
mal, sin otra guia que tu imagen. Pero ¢no sabigsagabara por rechazar tu imagen y tu doctrina,
cansado, aniquilado bajo el pesado fardo del lialgedrio? jEl hombre es mas bajo, mas vil por nateza
de lo que tu creias! Mafana veras como, a una auin mia, se apresura ese docil rebafio a atizar la
fogata en que arderas por haber venido a estorbsrno



o Elterrible porqué

Si superamos el chafarrindn caricaturesco de kEnastenemos que reconocer que, en ella,
Dostoievski pone el dedo en una llaga terribler gpé esas multitudes que tan facilmente se estusia
con Jesus, en realidad no le comprenden ni lesigberminan conduciéndole a la muerte o, al menos,
aceptandola? ¢ Por qué sélo después de la resarréeantendieron sus apdéstoles? ¢ Por qué atriveso
historia sin que los «inteligentes» se enterar&n® g6lo un error de los hombres de aquel momtreo,
una culpa del pueblo judio en la que no hubiereariido otros pueblos? ¢ O es que el hombre tiene el
corazén demasiado pequefio o que €l sefiald metesiwmente altas? ¢ Es cierto que el hombre es méas
bajo y vil de lo que él se imaginaba?

En las paginas precedentes hemos tratado de déaganilagro humano y mas que humano, que era
la figura de Jesus. Y ahora tenemos que pregumtaitiodo eso fue visto por los que le rodeabagyisnes
le oian sospecharon, al menos, que estaban argeDijgersona. ¢ Le vieron sus contemporaneos tahg ¢
realmente era?

0 Rodeado por la multitud

La primera constatacion es que Jesis —como endagla de Dostoievski— consigue un primer
exito facil: la muchedumbre va tras €l. Asombraeretas paginas evangélicas como magnetiza atasgye
gue le siguen por doquier. Casi ho hay pagina élamagen la que no encontremos a Jesus rodeado por
verdaderas muchedumbres, centenares, miles denperso

¢Qué sentian ante él? Dos sentimientos reflejastanaiemente los evangelistas, mezclados muchas
veces: maravilla y temor.

Maravilla y admiracion ante sus palabras y, priakigente, ante sus obras. «Cuando acabé estos
discursos, la gente se maravillaba de su doct(ia¥, 28). «Los hombres se maravillaban y decian:
¢Quién es éste a quien los vientos y el mar obe@eddIt 8, 27). «<Se maravillaban las turbas diaend
Jamas se vio tal poder en Israel» (Mt 9, 33; 15Mg12, 12). «Se admiraban diciendo: todo lo hahbec
bien» (Mc 7, 37). «Y toda la muchedumbre se aleytiblas cosas prodigiosas que hacia» (Lc 13, 17).

Pero la maravilla va mezclada con el temor. Trasitacion del paralitico «las muchedumbres
guedaron sobrecogidas de temor y glorificaban a poy haber dado tal poder a los hombres» (Mt.9\8)
sobrecogidos de gran temor se decian unos a gu@nses éste?» (Mc 4, 41). Quedaron todos fuesd de
glorificando a Dios y llenos de temor decian: heynbs visto cosas increibles (Lc 5, 26; 7, 16). Hay,
incluso, un caso en el que este temor es mas fyeetsu admiracion: tras el milagro de los demonios
enviados a los cerdos que se arrojan al mar, aebeliata afiade una frase terrible: «Y le rogaransg
alejase, porque estaban poseidos de un gran tébw8y 37). Su agradecimiento por el milagro esined
gue se vaya, porque ese poder les aterra.

A esta extrafia mezcla de entusiasmo y temor hemafatlir otro dato oscuro: en realidad, esa
multitud que le sigue y le escucha no se convigrtambia de vida. Jesus lo comprueba, con tristeza
cuando increpa a las ciudades donde mayores nslagrbecho «porque no habian hecho penitencia» (Mt
11, 20). Y lo subraya mas en aquella frase amarda gue confiesa que los que le han seguido Idhkaho
por fines rastreros: «En verdad, en verdad os diggotros me buscais, no porque habéis visto noigagr
sino porque habéis comido los panes y os habéedsac(Jn 6, 26).

Ademas su predicacibn —como hoy la de tantos satsrd- parecia sembrar desconcierto y
polémicas. «Y habia entre la muchedumbre gran clhiebiacerca de él. Los unos decian: es bueno. Pero
otros decian: no, seduce a las turbas» (Jn 7«¥2e origind un desacuerdo entre la multitud pocausa»
(In 7, 43).

Nos equivocamos, pues, si pensamos que solo estfariseos estaban sus enemigos. Estaban
también entre la misma multitud que le seguia. luanfiala con frase tremenda: «Aunque habia hecho
grandes milagros en medio de ellos, no creianxe(@gl12, 37).

Jesus mismo lo dira un dia, con frase bien tridteomparar esta generacion con esos nifios a
guienes sus compafieros no logran complacer ni ouamtdnan cantos de duelo, ni cuando tocan laaffaut
danzan alegres para ellos (Mt 11, 16). No enteodiarJuan que traia un mensaje de dura penitencia,
entendieron a Jesus que anunciaba la alegria d®.Relos dos fueron conducidos a la muerte sinlgs
entusiastas multitudes lo impidieran.

0 Laincomprension de los amigos
Si la turba no le entendid, tampoco le comprendiéwe parientes y los amigos. La hostilidad de los
suyos es sefialada con claridad por los evangeliosuehos pasajes. Apenas comienza a predicar, al
enterarse sus deudos, «salieron para apoderaéseptdes se decian: Esté fuera de si» (Mc 3, Rli)sus



3

hermanos creian en él», dice rotundamente Ju&i. (€Y se escandalizan de él», dice Marcos al ccuis
predicaciones en Nazaret (Mc 6, 3). Y Lucas nosteugue al oirle «se llenaron de colera» (4. 2819
tendra que comprobar por experiencia propia quaegani profeta es tenido en poco sino en su pagizng
sus parientes y su familia» (Mc 6, 4).

Pero adn es mas grave la incomprension de susletegie sus amigos del corazon. Le siguen
facilmente, si. No todos, porque hay quienes sgani@ su vocacion. Pero si muchos de ellos: bastara
llamada para que dejen las redes (Mt 4, 20). Leesigpero tampoco le entienden. Caminaban traesd,
«iban sobrecogidos, siguiéndole medrosos» (Mc 20,5 asustan ante cualquier frase desconcertante:
cuando Jesus anuncia lo dificil que les sera laas#in a los ricos, «ellos se quedaron espantddnsesta
sentencia» (Mc 10, 24).

Y Jesus tendra que reprenderles con frecuenciauPfaita de inteligencia: «Tampoco vosotros me
entendéis?» (Mt 15, 16). «Llevo tanto tiempo cosonms ¢y aun no me habéis conocido?» (Jn 1498). P
su falta de fe, por su presuncion, por su violerpma sus ambiciones.

Hay momentos en que a JesUs su compafiia parecsdi@désufrible: «Oh, generacion perversa,
¢hasta cuando tendré que estar con vosotros?»/(M6) Y llega a llamar Satanas a Pedro, cuarn#o €8
enterarse de nada, trata de alejarle de su padidte( 23).

0 ¢Le comprendieron sus enemigos?

Si esta es la incomprensién de sus amigos, se jmedear la hostilidad de sus enemigos. También
ellos participaban de la maravilla de las multisideras una de sus respuestas agudisimas, ellos «se
guedaron maravillados y se fueron» (Mt 22, 22)oReonto superaron esa admiracion, encontrando
soluciones condenatorias: «Por medio del prinaipesl demonios expulsa a los demonios» (Mt 9, 24; 1
24). 0 més tajantemente: «Esta poseido por Belzghd3, 22).

Pero hay algo que desconcierta en estas reacderles fariseos: generalmente, es después de un
milagro de Cristo cuando adoptan sus posturas o&iids. Tras las curaciones «se llenaron de furor
trataban de ver qué podian hacer contra él» (L&)6,¢, ES que no comprendian o es que trataban de
perderle... precisamente porque habian comprendideperseguian por sus blasfemias o —como el gran
inquisidor de Dostoievski— porque les estorbabafekpuesta nos la da Juan: «Muchos de los jefes
creyeron en él, pero por causa de los fariseos norifesaban, temiendo ser excluidos de las siaagog
porgue amaban mas la gloria de los hombres que Daas» (Jn 12, 48).

Si, defendian sus intereses, su «ordenx». Caiffmlfesara rotundamente al afirmar que «conviene
gue un hombre muera por el pueblo» (JN50),

0 Un revolucionario

Hemos de preguntarnos ahora por la raiz de agurdasiprensiones y de este odio. ¢ Se debid todo
a la maldad del hombre? ¢ O a una especial maécidella generacion corrompida? ¢ O a las difidedta
gue el propio mensaje de Jesus encerraba?

No podemos disculpar a aquella generacion. Pax® albjetivo reconocer que el mensaje de Jesus
era radicalmente desconcertante. Todo su modor gedeeobrar iba contra lo establecido y no debemos
vacilar al decir que era un revolucionario del orteperante.

Jesus apenas valora los lazos familiares. Romptasadnstituciones de la época. La sangre es patgaé
secundario y, en todo caso, ha de someterse rtéwveses del espiritu. No aprecia ninguno de ltses
establecidos. No le interesa el dinero. Se preosajgede pedir a Dios el pan de mafiana, sin el meno
interés por el porvenir. Se salta las leyes fundaahes. No tiene una veneracion exclusiva porrepte.
Rompe rigidamente con el precepto sacrosanto batiea

Apuesta, ademas, por las clases mas abandonad&sd@® los marginados:
mujeres, publicanos, pecadores, samaritanos. i@iet®s al derecho entonces en vigor, Jesus egmlgui
gue se salta todas las leyes del «orden». Es, segiatias leyes, un delincuente, alguien que sadaobre
la legalidad, es decir: al margen de ella. «<Pa@bservadores de su época Jesus es un revoliaigriice
con justicia A. Hoil. No un revolucionario negatj\@no positivo, pero un verdadero revolucionaxos
engafariamos si confundiéramos a Jesus con umiador moderado: en toda su postura hay un neto
radicalismo. Crea un orden nuevo —y no como la miayae los rebeldes, que en el fondo tienen alma
profundamente conservadora— y ese orden nuevo supalestruccion del entonces imperante.

Por otro lado, tampoco tiene Jesus la posturacitadil del asceta, que podia haber sido mas
comprensible para sus contemporaneos. JesUs cbeteeycon los pecadores, y sus discipulos no ayunan
como los ascetas (L5 33).
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Se entiende que los fariseos le acusen de corraaripermultitudes cuando le oyen predicar el
desprecio a las escalas sociales y a las etiqias.a un nifio —el rango mas bajo de la sociedad d
entonces— como un modelo al que hay que aspirgpreleia a los doctores de la ley; critica a los
sacerdotes; habla con los samaritanos y curaledossos sin preocuparse de su etiqueta de ineExaPhra
un fariseo de entonces, la parabola del buen samari—en la que se elogia a éste y se criticacatdate y
al levita— debia de sonar como un manifiesto netéenevolucionario, atentatorio contra todas lagae
sociales. Si a eso se afiade el que muchas deses fro podian sonar entonces sino como blasfemias,
podemos entender que los defensores de aquel sodiethy religioso se sintieran, en concienciaigatolos
a impedir la difusion de ideas que, para ellosjltalsan corruptoras. Porque Jesus no sélo criticeba
defectos con que entonces se vivia la ley, ataeddbaisma ley y anunciaba otra diferente, mas alés
pura.

0 La cercania del sol

Pero debemos decir toda la verdad: no le entendgueecra Dios.Y le rechazaromprecisamente
porque era DioskEs doloroso decir y reconocer esto, pero la hassiel mundo esta abarrotada de ese
rechazo. ¢ Acaso no murieron apedreados y perseaguidas los profetas? ¢ Acaso ha sido dulce ladeda
los santos? El hombre odia todo lo que le excedelééde el paraiso, hay algo demoniaco en la raza
humana que sigue sofiando «ser como Dios» y quedaje a aplastarle cuando comprueba qué pequefia es
a su lado.

Graham Greene lo dijo —ya lo hemos citado— conljpakacerteras y terribles: «Dios nos gusta...
de lejos, como el sol, cuando podemos disfrutarudealorcillo y esquivar su quemadura». Por eso es
guerida la religiosidad bien empapadita de aziian embadurnadita de sentimentalismo. Por eso &sta
vacios los caminos de la santidad. Por eso, cuaitdose nos mete en casa, nos quema. Por esodmost
sin querer comprenderle, cuando hizo la «locurdsagier de los cielos y acercarse a nosotros.

Por eso empezamos condenandole a la soledad meigivia ¢ Coémo hubieran podido sus
contemporaneos —sin la luz de su resurrecciorfyelea del Espiritu— comprender que aquel homhre, q
vivia y respiraba como ellos, fuera también endadlel mismo Dios?

Todos los hombres viven en soledad. Y ésta septicétien los mas grandes. En Jesus esa soledad
llegd a extremos infinitos. Los que estaban caroé&staban en realidad con él. Cuando creian cananz
entenderle, veian que se les escapaba. El erararidegjue sus pobres cabezas y mucho mayor asusue
corazones. Habia tanta luz en él que no le veisp8&abras eran tan hondas que resultaba cadibfeu
Soélo el Espiritu Santo daria a los creyentes atgigdlemento de alma» que era necesario para ertende

Solo ese Espiritu nos lo dara hoy a nosotros. aggdmo podriamos acusar a sus contemporaneos
de ceguera y sordera quienes hoy, veinte siglodandes, decimos creer en él y seguimos tan lejos de
entenderle, tan infinitamente lejos?

% 2. Fedor Dostoiesvski, Los hermanos Karamazov - "La leyenda del Gran
Inquisidor”

Han pasado ya quince siglos desde que Cristo"tlwtardaré en volver. El dia y la hora, nadie, ni
el propio Hijo, las sabe". Tales fueron sus palabtalesparecer, y la Humanidad le espera sienopréac
misma fe, o acaso con fe mas ardiente aln queduatee siglos. Pero el Diablo no duerme; la duda
comienza a corromper a la Humanidad, a deslizar$e teadicién de los milagro&n el Norte de Germania
ha nacido una herejia terrible que, precisamerggaros milagros. Los fieles, sin embargo, cremnras
fe en ellos. Se espera a Cristo, se quiere sufmioryr como El... Y he aqui que la Humanidad hadug
tanto por espacio de tantos siglos, ha gritadet§Sefior, dignate aparecerte a nosotros !", quEl
guerido, en su misericordia inagotable, bajarteetaa.

Y he aqui que ha querido mostrarse, al menosstante, a la multitud desgraciada, al pueblo
sumido en el pecado, pero que le ama con amofide Bi lugar de la accion es Sevilla; la épocagdda
Inquisicion, la de los cotidianos soberbios au®$ed de terribles heresiarcas, majorem Dei gloriam

No se trata de la venida prometida para la considmae los siglos, de la aparicion subita de Grist
en todo el brillo de su gloria y su divinidad, "amom relampago que brilla del Ocaso al Oriente';. Ity
s6lo ha querido hacerles a sus hijos una visite, gscogido el lugar y la hora en que llameandgsidras.
Ha vuelto a tomar la forma humana que revistiéeltagnce siglos, por espacio de treinta afos.

Aparece entre las cenizas de las hogueras, dandsgplera, el cardenal gran inquisidor, en preaenci
del rey, los magnates, los caballeros, los altgsadarios de la Iglesia, las mas encantadoras ddenlas



5

corte, el pueblo en masa, quemo a cien herejesto@Gvanza hacia la multitud, callado, modestotratar
de llamar la atencién, pero todos le reconocen.

El pueblo, impelido por un irresistible impulse,agolpa a su paso y le sigue. El, lento, unasanri
de piedad en los labios, continia avanzando. Et abrasa su alma; de sus ojos fluyen la Luz, laciée la
Fuerza, en rayos ardientes, que inflaman de atusrlgombres. El les tiende los brazos, les benieeEl,
de sus ropas, emana una virtud curativa. Un vigggio de nacimiento, sale a su encuentro y gfigefor,
curame para que pueda verte!" Una escama se ddspiersus 0jos, y ve. El pueblo derrama lagrimas de
alegria y besa la tierra que El pisa. Los nifi@mtffores a sus pies y cantan Hosanna, y el peiclama:
"iEs El! jTiene que ser El! jNo puede ser otro Fl&

Cristo se detiene en el atrio de la catedral.y®a tamentos; unos jovenes llevan en hombros a un
pequefio ataud blanco, abierto, en el que repolsee Hores, el cuerpo de una nifia de diecisiets dfifa de
un personaje de la ciudad.

-iEl resucitara a tu hija! -le grita el pueblo alksconsolada madre.

El sacerdote que ha salido a recibir el atatd room,asombro, al desconocido y frunce el cefio.
Pero la madre profiere:

-iSi eres Tu, resucita a mi hija!

Y se prosterna ante El. Se detiene el cortejgolenes dejan el atadd sobre las losas. El lo
contempla, compasivo, y de nuevo pronuncidadipha kumi(Levantate, muchacha).

La muerta se incorpora, abre los 0jos, se samifa, sorprendida en torno suyo, sin soltar el rdeo
rosas blancas que su madre habia colocado entneasus. El pueblo, lleno de estupor, clama, llora.

En el mismo momento en que se detiene el cortpgyeae en la plaza el cardenal gran inquisidor.
Es un viejo de noventa afos, alto, erguido, deagnética delgadez. En sus ojos hundidos fulgurdiama
que los afios no han apagado. Ahora no luce loatagas ropajes de la vispera; el magnifico trajeque
asistio a la cremacion de los enemigos de la lylesisido reemplazado por un tosco habito de fraile
Sus siniestros colaboradores y los esbirros debSaficio le siguen a respetuosa distancia. Elejort
funebre detenido, la muchedumbre agolpada anttdai@l le inquietan, y espia desde lejos. Lo de:tel
ataud a los pies del desconocido, la resurrec@&da thuerta... Sus espesas cejas blancas se frisecen
aviva, fatidico, el brillo de sus ojos.

-iPrendedle! -les ordena a sus esbirros, sefiaQicto.

Y es tal su poder, tal la medrosa sumision deblouante él, que la multitud se aparta, al punto,
silenciosa, y los esbirros prenden a Cristo y skevan. Como un solo hombre, el pueblo se incihgaso
del anciano y recibe su bendicién.

Los esbirros conducen al preso a la carcel dabSaficio y le encierran en una angosta y oscura
celda.

Muere el dia, y una noche de luna, una noche ekpafalida y olorosa a limoneros y laureles, le
sucede.

De pronto, en las tinieblas, se abre la férreatpukel calabozo y penetra el gran inquisidor en
persona solo, alumbrandose con una linterna. Legse cierra tras él. El anciano se detiene agppasos
de umbral y, sin hablar palabra, contempla, duregrtea de dos minutos, al preso. Luego, avanza
lentamente, deja la linterna sobre la mesa y ptagun
-¢,Eres T, en efecto?

Pero, sin esperar la respuesta, prosigue:

-No hables, calla. ¢ Qué podrias decirme? Demakiasto No tienes derecho a afiadir ni una sola Eakab
lo que ya dijiste. ¢ Por qué has venido a moless&ndien sabes que tu venida es inoportuna. Bl&s y
aseguro que mafiana mismo... No quiero saber sEeresodlo su apariencia; sea quien seas, mafiana te
condenaré; pereceras en la hoguera como el pdos Herejes. Veras como ese mismo pueblo queardia t
te besaba los pies, se apresura, a una sefal edbdairlena al fuego. Quiza nada de esto te sataren

Y el anciano, mudo y pensativo, sigue mirandaes@, acechando la expresion de su rostro, serena
y suave.

-El Espiritu terrible e inteligente -afiade, traa larga pausa-, el Espiritu de la negacion y dedta, te
hablé en el desierto, y la Escrituras atestiguantguitentd”. No puede concebirse nada mas profgnddo
gue se te dijo en aquellas tres preguntas o, papear el lenguaje de la Escritura, en aquellas tre
"tentaciones". Si ha habido algin milagro auténtavidente, ha sido el de las tres tentacionddigého de
que tales preguntas hayan podido brotar de unass|ads ya, por si solo, un milagro! Supongamos que
hubieran sido borradas del libro, que hubiera gueritarlas, que forjarselas de nuevo. Suponganmascqa
ese objeto, se reuniesen todos los sabios dena, ies hombres de Estado, los principes de ésilgl los
filosofos, los poetas, y que se les dijese: "Inagnites preguntas que no solo correspondan ardega del
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momento, sino que contengan, en su triple integidgatoda la historia de la Humanidad futura"gegsrque
esa asamblea de todas las grandes inteligendiasttes podria forjarse algo tan alto, tan formielabmo
las tres preguntas del inteligente y poderoso HspiEsas tres preguntas, por si solas, demuegigquien
te habl6 aquel dia no era un espiritu humano, gertite, sino el Espiritu Eterno, Absoluto. Todhistoria
ulterior de la Humanidad esta predicha y condeneaddlas; son las tres formas en que se condiadas
las contradicciones de la historia de nuestra éspEsto, entonces, aln no era evidente, el pareeaialn
desconocido; pero han pasado quince siglos y vegums$odo estaba previsto en la Triple Interrogaaibe
es nuestra historia.¢ Quién tenia razén, di? ¢ Tiem ge interrog6?...

Si no el texto, el sentido de la primera preg@stal siguiente: "Quieres presentarte al munddaon
manos vacias, anunciandoles a los hombres untalibgue su tonteria y su maldad naturales no les
permiten comprender, una liberad espantosa, jpurasgbhombre y para la sociedad no ha habido nunca
nada tan espantoso como la libertad!, cuandonsiiteses en panes todas esas piedras peladasidapa
ante tu vista, verias a la Humanidad correr, erdpds como un rebafio, agradecida, sumisa, tera¢aos
so6lo de que tu mano depusiera su ademan taumatdrépe panes se tornasen piedras.” Pero tl no
quisiste privar al hombre de su libertad y repeliattentacion; te horrorizaba la idea de compoarpanes
la obediencia de la Humanidad, y contestaste quaedlo de pan vive el hombre", sin saber que dtiasp
de la tierra, reclamando el pan de la tierra, hdeialzarse contra ti, combatirte y vencerte, ytqdes le
seguirian, gritando: "iNos ha dado el fuego ddbtid’asaran siglos y la Humanidad proclamarboma
de sus sabios, que no hay crimenes y, por consigui®o hay pecado; que s6lo hay hambrientos. S0xda
si quieres que sean virtuosos." Esa sera la diddas que se alzaran contra ti, el lema que Iisén en su
bandera; y tu templo sera derribado y, en su lisgaerigird una nueva Torre de Babel, no mas fiueela
primera, el esfuerzo de cuya ereccion y mil afiocsudiémientos podias haberles ahorrado a los hanbre
Pues volveran a nosotros, al cabo de mil afiosaBlejty y dolor, y nos buscaran en los subterrameois,s
catacumbas donde estaremos escondidos -huyendte dadipersecucion, del martirio-, para gritarnos:
"iPan! jLos que nos habian prometido el fuego b @10 nos lo han dado!" Y nosotros acabaremos su
Babel, dandoles pan, lo Unico de que tendran rdambsY se lo daremos en tu nombre. Sabemos m8irtir.
nosotros, se moririan de hambre. Su ciencia nméegendria. Mientras gocen de libertad les fakhpan;
pero acabaran por poner su libertad a nuestrosgiéesando: "jCadenas y pan!" Comprenderan que la
libertad no es compatible con una justa repartidiéirpan terrestre entre todos los hombres, da€amguoca
-inuncal- sabran repartirselo. Se convenceran tanm® que son indignos de la libertad; débile$ysirs,
necios, indémitos. Tu les prometiste el pan ddbcigCrees que puede ofrecerse ese pan, en vee el
tierra, siendo la raza humana lo vil, lo incorrégibente vil que es? Con tu pan del cielo podraeaiy
seducir a miles de almas, a docenas de miles ¢yelas millones y las decenas de millones no bestan
fuertes para preferir el pan del cielo al pan deelaa? ¢ Acaso eres tan soélo el Dios de los gsihdes
demas, esos granos de arena del mar; los demaspmuaeébiles, pero que te aman, ¢,no son a tusiojos
viles instrumentos en manos de los grandes?...ti@samamos a esos pobres seres, que acabar&aya pe
de su condicion viciosa y rebelde, por dejarse damiNos admiraran, seremos sus dioses, una vez sob
nuestros hombros la carga de su libertad, unawehgyamos aceptado el cetro que -jtanto seréedomi
gue la libertad acabara por inspirarles!- nos efté@t. Y reinaremos en tu nombre, sin dejarte acarca
nosotros. Esta impostura, esta necesaria merainafituir4 nuestra cruz.

Como ves, la primera de la tres preguntas encesbdecreto del mundo. jY tu la desdefiaste!
Ponias la libertad por encima de todo, cuandajlsiehas consentido en tornar panes las piedratedeadrto,
hubieras satisfecho el eterno y unanime deseoldarfa@nidad; le hubieras dado un amo. El mas viaa af
del hombre libre es encontrar un ser ante quidmarse. Pero quiere inclinarse ante una fuerza
incontestable, que pueda reunir a todos los horngdmrema comunidn de respeto; quiere que el obggud
culto lo sea de un culto universal; quiere unayi@li comun. Y esa necesidad de la comunidad en la
adoracion es, desde el principio de los siglosjajor tormento individual y colectivo del génerarfano.
Por realizar esa quimera, los hombres se extermPeata pueblo se ha creado un dios y le ha dighwo a
vecino: "jAdora a mi dios o te mato!" Y asi ocuirirasta el fin del mundo; los dioses podran desapade
la tierra, mas la Humanidad hara de nuevo pordo®$ lo que ha hecho por los dioses. Tu no igrazraise
secreto fundamental de la naturaleza humana ybstamte, rechazaste la Unica bandera que te hubiera
asegurado la sumision de todos los hombres: ladbankkl pan terrestre; la rechazaste en nombzadel
celestial y de la libertad, y en nhombre de la ti@iseguiste obrando hasta tu muerte. No haypiiren
afan més vivo en el hombre que encontrar en queksgdr la libertad de que nace dotada tan miserable
criatura. Sin embargo, para obtener la ofrenda dibdrtad de los hombres, hay que darles la pda de
conciencia. El hombre se hubiera inclinado argelé hubieras dado pan, porque el pan es una cosa
incontestable; pero si, al mismo tiempo, otro d@dra aduefiado de la conciencia humana, el hombre



hubiera dejado tu pan para seguirle. En eso, temtas; el secreto de la existencia humana coreiske
razon, en el motivo de la vida. Si el hombre neraia explicarse por qué debe vivir preferira meori
continuar esta existencia sin objeto conocido, aemisponga de una inmensa provision de pan. [ero ¢,
qué te sirvio el conocer esa verdad? En vez deacdarlibertad humana, le quitaste diques, olvildarsin
duda, que a la libertad de elegir entre el biehngyad el hombre prefiere la paz, aunque sea |la deuerte.
Nada tan caro para el hombre como el libre albegniada, también, que le haga sufrir tanto. YWende
formar tu doctrina de principios solidos que pualiepacificar definitivamente la conciencia humaaa,
formaste de cuanto hay de extraordinario, vaggetamal, de cuanto traspasa los limites de lazasedel
hombre, a quien, jtd que diste la vida por éliadie que no amabas. Al quitarle diques a su litherta
introdujiste en el alma humana nuevos elementakbie. Querias ser amado con un libre amor, libreene
seguido. Abolida la dura ley antigua, el hombreiaedin trabas, sin mas guia que tu ejemplo, etegie el
bien y el mal. ¢No se te alcanzaba que acabana®pacatar incluso tu ejemplo y tu verdad, abrunteajo
la terrible carga de la libre eleccion, y que gié@a'Si El hubiera poseido la verdad, no hubiejadb a sus
hijos sumidos en una perplejidad tan horrible, ettes en tales tinieblas?" Tu mismo preparastaihar no
culpes a nadie. Si hubieras escuchado lo quemepenia..Hay sobre la tierra tres Unicas fuerzas
capaces de someter para siempre la concienciadese®s débiles e indomitos -haciéndoles

felices-: el milagro, el misterio y la autoridadtd no quisiste valerte de ninguna. El Espirituilide te
llevo a la almena del templo y te dijo: "¢ Quieralses si eres el Hijo de Dios? Déjate caer abajaymo
escrito esta que los angeles tomarte han en laggriani rechazaste la proposicion, no te dejaste ca
Demostraste con ello el sublime orgullo de un djpsro los hombres, esos seres débiles, impoteriesn
dioses! Sabias que, sdlo con intentar precipitattiieras perdido la fe en tu Padre, y el granaldsnt
hubiera visto, regocijadisimo, estrellarse tu caenp la tierra que habias venido a salvar. Mase dghay
muchos seres semejantes a ti? ¢ Pudiste pensdounssante que los hombres serian capaces de
comprender tu resistencia a aquella tentacionahba&aleza humana no es bastante fuerte para polgsbh
milagro y contentarse con la libre eleccion debzodn, en esos instantes terribles en que las pgeegun
vitales exigen una respuesta. Sabias que tu hesibéowio seria perpetuado en los libros y resaremilo
mas remoto de los tiempos, en los mas apartadases del mundo. Y esperabas que el hombre teriianita
y prescindiria de los milagros, como un dios, sieasi que, en su necesidad de milagros, los inyesga
inclina ante los prodigios de los magos Yy los etaraientos de los hechiceros, aunque sea heregmo at
Cuando te dijeron, por mofa: "iBaja de la cruzgecemos en ti!", no bajaste. Entonces, tampoco
quisiste someter al hombre con el milagro, porquguke deseabas de él era una creencia libre, lemtada
por el prestigio de lo maravilloso; un amor espoetd no los transportes serviles de un esclavooatzdo.
En esta ocasion, como en todas, obraste inspiedatna idea del hombre demasiado elevada: jes@sc
aunque haya sido creado rebelde! Han pasado gsigios: ve y juzga. ¢A quién has elevado hastalti?
hombre, créeme, es mas débil y mas vil de lo qpendabas. ¢ Puede, acaso, hacer lo que tu hiciste?
estimas demasiado y sientes por él demasiado jpedad le has exigido demasiado, tl que le amasjoés
a ti mismo. Debias estimarle menos y exigirle meBsgiébil y cobarde. El que hoy se subleve erstoda
partes contra nuestra autoridad y se enorgullezedla, no significa nada. Sus bravatas son higasng
vanidad de escolar. Los hombres son siempre unggilbbs: se sublevan contra el profesor y le eathaln
aula; pero la revuelta tendréa un término y lesazéstara a los revoltosos. No importa que derrieplos
y ensangrienten la tierra: tarde o temprano, cong@en la inutilidad de una rebeliébn que no somcepde
sostener. Verteran estupidas lagrimas; pero, a, camprenderan que el que les ha creado rebelsiés|
hecho objeto de una burla y lo gritaran, desespsrafesta blasfemia acrecera su miseria, pues la
naturaleza humana, demasiado mezquina para sofgoblasfemia, se encarga ella misma de castigarla.
La inquietud, la duda, la desgracia: he aquitelde los hombres por quienes diste tu sangre. Tu
profeta dice que, en su vision simbdlica, vio awkbs participes de la primera resurreccidn yegaa doce
mil por cada generacion. Su nimero no es corge sonsidera que supone una naturaleza mas quasauma
el llevar tu cruz, el vivir largos afios en el deasiealimentdndose de raices y langostas; y puedegrdad,
enorgullecerte de esos hijos de la libertad, de¢ lamor, estar satisfecho del voluntario y magaifi
sacrificio de si mismos, hecho en tu nombre. Perolvides que se trata sé6lo de algunos miles y,quéasde
hombres, de dioses. ¢Y el resto de la Humanidad@ g@pa tienen los demas, los débiles humanas de
poseer la fuerza sobrenatural de los fuertes? g@pa tiene el alma feble de no poder soportaesb ple
algunos dones terribles? ¢ Acaso viniste tan sgltopalegidos? Si es asi, lo importante no eibdathd ni
el amor, sino el misterio, el impenetrable mistevimosotros tenemos derecho a predicarles a lobies
gue deben someterse a él sin razonar, aun costdickados de su conciencia. Y eso es lo que hbew®.
Hemoscorregido tu obrala hemos basado en el "milagro”, el "misteridd Yautoridad". Y los hombres se
han congratulado de verse de nuevo conducidos aomebafio y libres, por fin, del don funesto queds
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sufrimientos les ha causado. Di, ¢ hemos hecho gigamos puede acusar de no amar a la Humanidad? ¢N
somos nosotros los Unicos que tenemos concienda flaqueza; nosotros que, en atencion a suiftadil
la hemos autorizado hasta para pecar, con tal@eagipida permiso? ¢ Por qué callas? ¢ Por quiéitaslia
mirarme con tus dulces y penetrantes 0jos? jNmteyano quiero tu amor; prefiero tu colera! ¢Y paué
ocultarte nada? Sé a quién le hablo. Conoces lo@yua decirte, lo leo en tus 0jos... Quiza quieias
precisamente de mi boca nuestro secreto. Oye, pa&stamos contigo, estamos con El...; nuestretsec
es ése. Hace mucho tiempo -jocho siglos!- que tames contigo, sino con El. Hace ocho siglos que
recibimos de El el don que td, cuando te tentégraera vez mostrandote todos los reinos de kafier
rechazaste indignado; nosotros aceptamos y, dukefiBema y la espada de César, nos declaramos tss am
del mundo. Sin embargo, nuestra conquista no Hzadoaaun, esté todavia en su etapa inicial, falizhm
para verla concluida; la tierra ha de sufrir adradte mucho tiempo; pero nosotros conseguiremastnoue
objeto, seremos el César y, entonces, nos preaaparde la felicidad universal. Tu también pudistieer
tomado la espada de César; ¢por qué rechazadtm®aAceptandole, hubieras satisfecho todos loslesih
de los hombres sobre la tierra, les hubieras dadomo, un depositario de su conciencia y, a laweser
en torno a quien unirse, formando un inmenso hareniy ya que la necesidad de la unién universatres
de los tres supremos tormentos de la HumanidaHulbaanidad siempre ha tendido a la unidad mundial.
Cuanto mas grandes y gloriosos, mas sienten lddqaiese anhelo. Los grandes conquistadores, los
Tamerlan, los Gengis Kan que recorren la tierraccamhuracan devastador, obedecen, de un modo
inconsciente, a esa necesidad. Tomando la pureu€asiar, hubieras fundado el imperio universal, que
hubiera sido la paz del mundo. Pues, ¢quién déle sobre los hombres sino el que es duefio de sus
conciencias y tiene su pan en las manos?

Tomamos la espada de César y, al hacerlo, romgiomiggo y nos unimos a EIl. AGn habra siglos de
libertinaje intelectual, de pedanteria y de antfagia -los hombres, luego de erigir, sin nosotsasTorre de
Babel, se entregaran a la antropofagia-; perodtidbacabara por arrastrarse hasta nuestros gédanhera y
los regara con lagrimas de sangre. Y nosotroserdaremos sobre la bestia y levantaremos una colaa e
gue se leerd la palabra "Misterio". Y entonces) sdtonces, empezara para los hombres el reinaldgpde
y de la dicha. Tu te enorgulleceras de tus elegipE® son una minoria: nosotros les daremos ebkrep la
calma a todos. Y aun de esa minoria, aun de este"@ertes" llamados a ser de los elegidos, fosdran
acabado y acabaran por cansarse de esperar, chantempleado y emplearan contra ti las fuerzaside
espiritu y el ardor de su corazén en uso de latéilede que te son deudores! Nosotros les darernoalos la
felicidad, concluiremos con las revueltas y mataraginadas por la libertad. Les convenceremaguee
no seran verdaderamente libres, sino cuando n@mlwnfiado su libertad. ¢ Mentiremos? jNo! Y bien
sabran ellos que no les engafiamos, cansadosdiedas y de los terrores que la libertad lleva gmdia
independencia, el libre pensamiento y la cieneigaian a sumirles en tales tinieblas, a espantzoiotales
prodigios y exigencias, que los menos suaves yedose suicidaran; otros, también inddciles, pétilés y
violentos, se asesinaran, y otros -los mas-, retlaftmbardes y de miserables, gritaran a nuesges"pSi,
tenéis razon! Soélo vosotros poseéis su secretbvgmos a vosotros! jSalvadnos de nosotros mismos!"

No se les ocultara que el pan -obtenido con spi@teabajo, sin milagro alguno- que reciben de
nosotros se lo tomamos antes nosotros a ellog@aadtirselo, y que no convertimos las piedrasage.
Pero, en verdad, méas que el pan en si, lo quatisfasa es que nosotros se lo demos. Pues veeasiquo
convertimos las piedras en panes, tampoco los ganesnvierten, vuelto el hombre a nosotros, etrase
iComprenderan, al cabo, el valor de la sumisiémi¥ntras no lo comprendan, padeceran. ¢Quién, dime,
guién ha puesto mas de su parte para que dejeaddeqr? ¢ Quién ha dividido el rebafio y le ha displer
por extraviados andurriales? Las ovejas se reudearuevo, el rebafio volvera a la obediencia yagka e
dividira ni lo dispersara. Nosotros, entoncesde®mos a los hombres una felicidad en armonigwon
débil naturaleza, una felicidad compuesta de paumyildad. Si, les predicaremos la humildad -no,aadid,
el orgullo. Les probaremos que son débiles nifies) gue la felicidad de los nifios tiene particidare
encantos. Se tornaran timidos, no nos perderarardenista y se estrecharan contra nosotros como
polluelos que buscan el abrigo del ala materna.tdlogran y nos admiraran. Les enorgullecera elgpéas
energia y el genio que habremos necesitado parardotanto rebelde. Les asustara nuestra colers y
0jos, como los de los nifios y los de las mujegsfuentes de lagrimas. jPero con qué facilidaoh,
gesto nuestro, pasaran del llanto a la risa, adeesalegria de los nifios! Les obligaremos, ¢ qdéa dabe?,
a trabajar; pero los organizaremos, para sus lerasio, una vida semejante a los juegos de lasnifi
mezcla de canciones, coros inocentes y danzasa lagbermitiremos pecar -jsu naturaleza es taa!fig,
como les permitiremos pecar, nos amaran con un semaillo, infantil. Les diremos que todo pecado
cometido con nuestro permiso serd perdonado, grentos por amor, pues, de sus pecados, el casti@o s
para nosotros y el placer para ellos. Y nos adorewéno a bienhechores. Nos lo diran todo y, segun s



grado de obediencia, les permitiremos o les pra#ifis vivir con sus mujeres o sus amantes y les
consentiremaos 0 no les consentiremos tener hijogsyobedeceran, muy contentos. Nos someterandes m
penosos secretos de su conciencia, y hosotrosirdeciss en todo y por todo; y ellos acataran, akgre
nuestras sentencias, pues les ahorraran el cabejarde elegir y de determinarse libremente.

Todos los millones de seres humanos seran astgeBalvo unos cien mil, salvo nosotros, los
depositarios del secreto. Porque nosotros sereesggatiados. Los felices se contaran por miles de
millones, y habra cien mil martires del conocimigrmxclusivo y maldito, del bien y del mal. Morirén
paz. pronunciando tu nombre, y, mas alla de la &ymdlo veran la oscuridad de la muerte. Sin enaobarg
nos lo callaremos; embaucaremos a los hombresugaien, con la promesa de una eterna recompereda en
cielo, a sabiendas de que, si hay otro mundo, mideade seguro, creado para ellos. Se vaticiea qu
volveras, rodeado de tus elegidos, y que vencera$ieroes solo podran envanecerse de habersdsalga
mismos, mientras que nosotros habremos salvadaradarentero. Se dice que la fornicadora, sentdut@ so
la bestia y con la "copa del misterio" en las maseg afrentada y que los débiles se sublevaravego
postrera, desgarraran su purpura y desnudararegoocimpuro. Pero yo me levantaré entonces y te
mostraré los miles de millones de seres felicemgugan conocido el pecado. Y nosotros que, pbiesy
habremos asumido el peso de sus culpas, nos alzmeete ti, diciendo: "jJlzganos, si puedes yreves!"
No te temo. Yo también he estado en el desierttarydién me he alimentado de langostas y raices; yo
también he bendecido la libertad que les dists &dmbres y he sofiado con ser del numero de ldssue
Pero he renunciado a ese suefio, he renunciado@ita para sumarme al grupo de los qoigigen tu
obra. He dejado a los orgullosos para acudir en soa®ios humildes. Lo que te digo se realizard; tnoes
imperio sera un hecho. Y te repito que mafianagasafal mia, veras a un rebafio sumiso echar lafia a
hoguera donde te haré morir, por haber venidotabarnos. ¢Quién mas digno que Tu de la hoguera?
Mafana te quemarBixi.

El inquisidor calla. Espera unos instantes lauesta del preso. Aquel silencio le turba. El pteso
ha oido, sin dejar de mirarle a los ojos, con uiradua fija y dulce, decidido evidentemente a naestar
nada. El anciano hubiera querido oir de sus labaspalabra, aunque hubiera sido la mas amarg&gda
terrible. Y he aqui que el preso se le acercalencsd y da un beso en sus labios exanglies de eoadg.
iA eso se reduce su respuesta! El anciano se esteessus labios tiemblan; se dirige a la puertabte y
dice:

-iVete y no vuelvas nunca..., nunca!
Y le deja salir a las tinieblas de la ciudad. Elgorse aleja.

+ 3. Gianfranco Ravasi, Mattutino: tres fuerzas capaces de vencer y conquistar para
siempre la conciencia de los hombres.
Avvenire, 17 novembre 2005

En la tierra hay solamente tres fuerzas capacegeteer y conquistar para siempre la conciencia
de los hombres, seres débiles y rebeldes, paraloadelices, y estas tres fuerzas son: el milagto,
misterio y la autoridad.

La célebre “Legenda del Gran Inquisidor” es unéadgaginas mas emocionantes de la literatura,
insertada en la Gltima grande novela de Dostoielsld hermanos Karamazov (1878-18880). Esas palabra
se encuentran en la parte central del discursgétielo y terrible personaje que desafia a Cristajiéen
deberia creer. Aparentemente, esas «tres fueypasseberian ser usadas por Cristo para poneser\daio
la conciencia de los hombres, parecen justas ygéliaas: ¢no es que Jesus ha hecho milagros, nos ha
presentado en si mismo el misterio divino y hadwbl actuado con autoridad?

Pero en realidad el Gan Inquisidood®h en su proyecto esas tres realidades. El milzges,
para él, un acto de amor, sin o0 un prodigio quaag atrae, siguiendo el modelo de la tentacatanga:
«jSi eres el Hijo de Dios, arrojate del pinaculbTEmplo!». Para él, el misterio es un a cegueg qu
envuelve las capacidades racionales y encademéulatad humana. La autoridad es, por otra parte, el
ejercicio de un poder que obliga a los hombresigiinarse y a confiar la propia conciencia, comirtdose
en un comun hormiguero», exactamente lo contdwila autoridad evangélica que es un «servir»sean
«Ultimo y siervo de todos». En las palabras deh@mquisidor hay, por tanto, el engafio de la falsa
religiosidad que se opone al Evangelio que eslarmatia al amor, a la libertad, a la conciencia. &bas
las tres fuerzas del espiritu que Cristo quierdtaxa



